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ETUDE N°4 : Huiles et méches valables pour Hanouka - Siman 673
(Choul’hane ‘Aroukh)

Ce chapitre contient 24 Halakhotes

Halakha 1 : Quelles sont les huiles et méches valables pour la Mitsva ?

Toutes les huiles et méches sont valables pour I'allumage des bougies de ‘Hanouka ; ceci
méme si les huiles (utilisees) ne sont pas ‘aspirées”, attirées par la meche (comprenons
gu'elles sont de mauvaise qualité), et méme si la lumiére ne prend pas bien.

Si I'on veut accomplir la Mitsva de la meilleure maniére, il faut :

- utiliser de I'huile d'olive, car la lumiére que I'on obtient est /a plus claire possible et parce
qu'elle symbolise le miracle que D... a opéré, avec justement de ['huile d'olive.

- utiliser des méches de coton.

Dans le cas ou I'on ne trouve pas d'huile du tout, on a pris I'habitude d'allumer avec des
bougies de cire, car I'on obtient une lumiére aussi claire qu'avec de I'huile.

Halakha 2 : Huile coagulée

Il est possible d'utiliser, a priori, de I'huile d'olive coagulée (aussi appelée gélifice ou
séchée), qui a un aspect semblable aux bougies de cire, pour embellir la Mitsva d'allumage.
En effet, bien que ce soit coagulé, c'est valable car |'huile fond, le feu en sort, et I'huile
redevient liquide.

Ainsi, on embellit la Mitsva, par I'huile d'olive, avec ce type d'huile.

! Méme les huiles et les méches qui ne seraient pas valides pour allumer les veilleuses de Chabbat le sont, comme on le
verra, pour I'allumage de ‘Hanouka. En effet, les veilleuses de Chabbat sont destinées a éclairer la maison ; or, la veilleuse
n’éclaire pas bien, il est a craindre que I'on n’en vienne a I'incliner pendant Chabbat, afin d’en améliorer la flamme, profanant
ainsi le Chabbat. C'est pourquoi nos Sages ont interdit d’allumer les veilleuses de Chabbat au moyen d’huile ou d’'une meche
qui n’ont pas la propriété de bien éclairer.

En revanche, s’agissant de ‘Hanouka, nous n’avons pas le droit de nous servir des veilleuses ; par conséquent, toute huile,
toute meéche susceptibles de braler pendant une demi-heure sont cachéres pour servir a I’allumage de ‘Hanouka.




Halakha 3 : Priorité entre huile et bougie de cire

Dans le cas ou il a préparé des bougies de cire pour l'allumage, en les collant sur le
chandelier, et qu'on lui apporte de I'huile, il mettra de coté les bougies de cire et allumera
seulement avec I'huile.

Ceci car l'essentiel de la Mitsva est accompli par I'huile, puisque le miracle, survenu dans le
Temple, a été opéreé par le biais de I'huile.

Méme si on lui apporte une huile, autre que ['huile d'olive, il allumera avec I'huile
apportée, et mettra les bougies de cire de cbté, bien gqu'il les ait déja collées.

Halakha 4 : Méches flottantes

Les "méches flottantes", (équipées d'un flotteur) que I'on pose sur I'huile, sont valables pour
I'allumage, méme si la meche est enduite de cire, méme si c'est la cire qui s'allume avant
la meche, car nous acceptons le principe de "Adlaka Ossé Mitsva" (c'est-a-dire "l'allumage
constitue I'accomplissement de la Mitsva®").

Donc, (méme si l'allumage de la meche est secondaire par rapport a celle de la cire qui
I'enduit), on considére tout de méme qu'il n'y a eu qu’un seul allumage.

Ainsi, (ces méches flottantes) sont, a priori, valables et embellissent la Mitsva.

Halakha 5 : "Moitié-Moitié"

A priori, il ne faut pas, les soirs (ou on allume les bougies supplémentaires) de Hidour (donc
a partir du 2éme soir), allumer une moitié des lumiéres par I'huile et I'autre moitié par des
bougies de cire,

Il doit évaluera et comparera les quantités (de bougies de cire ou d'huile) et il n'allumera
que par I'huile ou que par les bougies de cire.

De maniere générale, lorsque I'huile d'olive est chere, il peut allumer la bougie obligatoire
('"Hiouv) avec I'huile d'olive et les bougies supplémentaires avec d'autres huiles, voire
des bougies de cire.
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Halakha 6 : Allumage électrique

La plupart des grands décisionnaires de notre époque pensent qu'on ne peut s'acquitter
de son obligation en allumant des lumieres électriques.

Les données de la Halakha justifient pleinement leur opinion, il faut étre pointilleux et
d'allumer qu'avec de I'huile et des méches, comme |'on faisait pour allumer la Menora au
Temple. Ce serait rentrer dans un doute (que d'allumer des lumiéres électriques). Or il ne
faut jamais se mettre dans une situation ou réciter une Berakha constitue un cas de doute.
C'est pour cela qu'on ne récitera pas de Berakha pour un allumage électrique.

Si on n'a ni de I'huile ni de bougies de cire pour l'allumage, on allumera des lumiéres
électriques sans Berakha. Toutefois, il faudra placer ces lumiéres électriques a un endroit
différent de leur emplacement habituel au cours de I'année (et ou il n'y a généralement
pas de lumiere le reste de I'année).
Si on arrive ensuite a se procurer un moyen cacher pour l'allumage (de I'huile, ou bougie
de cire), on allumera avec Berakha.

Egalement, & /a synagogue, on ne récite pas de Berakha pour un allumage électrique. Et
celui qui apercoit une ‘Hanoukia électrique allumée sur le toit de la synagogue ne récitera
pas de Berakha sur cette vision, méme s'il n'a pas encore allumé a la maison et méme s'il
n'a personne qui pourra allumer a sa place chez lui.
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Halakha 7 : Allumage au gaz

On ne s'acquitte pas de son obligation par un allumage au gaz car il n'y a pas de méche.
Les regles a leur égard seront les mémes que pour les lumiéres électriques.
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Halakha 8 : Huile contenant des substances non Cacheéres

De l'huile qui est mélangée avec des graisses d'animaux impurs est, d'aprés la Halakha,
valable pour I'allumage de ‘Hanouka. // faudrait mieux s'abstenir de ['utiliser.
De méme, une huile qui est mélangée a des graisses de porc est valable d'apres la |oi stricte.



Halakha 9 : Huile dégoutante

De I'huile ou I'on trouve une souris, qui est dégoutante et donc non consommable, méme
si la souris est annulée dans 60 fois plus d'huile ("Batel Bé Chichim") rendant I'huile permise
a la consommation d'apres la loi, on ne pourra pas s'en servir pour |'allumage des bougies
de ‘Hanouka (a la maison) et a la synagogue.

Halakha 10 : Huile de la Chemita

Il y a un doute si I'on peut utiliser de I'nuile (comme celle faite a partir de cacahuétes) sur
laquelle il y a un "fssour Sefi'hin"?

Halakha 11 : Huile issue de la ‘Orla

A priori, on n'allume pas les bougies de ‘Hanouka avec de I'huile d'olive dont les olives sont
issues de la ‘Orla, dont i/ est interdit d'en profiter?

Méme si, de maniere générale, il est interdit de profiter de la lumiére des bougies de
‘Hanouka, on profitera de ce qu'on économisera, par rapport a I'huile et aux meches pour
‘Hanouka.*

Mais dans le cas oU il n'a pas une autre huile que celle issue de la ‘Orla, il allumera mais
sans Berakha. Dans ce cas, on ne profitera pas de la lumiére aprés les 30 minutes qui
suivent |'allumage.

Egalement, concernant le restant d'huile, il faut veiller a ne pas en profiter car c'est une
huile qui provient de la ‘Orla.

Enfin, on veillera également a ne pas allumer le Chamach avec de I'huile issue de la ‘Orla,
car le Chamach (est une lumiére que I'on allume en plus) pour justement pouvoir profiter
de sa lumiere.

% Cest l'interdiction de manger et d'utiliser les fruits de la terre, qui se sont développés la septieme année, I'année de
Chemita, non pas en labourant et semant, mais par eux-mémes, a partir de graines tombées pendant la récolte I'année
derniere.

® La Torah interdit de consommer les fruits d'un arbre pendant les trois années apres qu'il ait été planté, greffé ou replanté.
Cet interdit s'appelle ‘orla, les fruits de ces années sont non seulement interdits a la consommation et méme au profit, on
ne peut pas en faire de la peinture, de I'engrais, ou de le donner ou le vendre a un non-juif et méme pas a des animaux.

4 Explications : de prime abord, bien qu’il soit interdit d’utiliser les olives de ‘orla, on aurait pu penser qu’il soit tout de méme
permis de les utiliser pour les bougies de ‘Hanouka car il est, de toute fagon, interdit de tirer profit de la lumiére de ces
derniéres. Mais le Rav explique qu’il est malgré tout interdit de les utiliser car on en tirera finalement profit en faisant des
économies liées a I'achat de I'huile et des méches dans le commerce !



Halakha 12 : Huile de la Chemita - Bougies de Chabbat- suite

Il est permis d'utiliser I'huile provenant de la septieme année pour |'allumage des bougies
de Chabbat car nous pouvons profiter de leur lumiére.

Il est également possible de réciter la Berakha sur I'allumage des bougies de Chabbat avec
de I'huile de la septieme année.

Mais concernant les bougies de 'Hanouka, certains disent qu'il est interdit de I'utiliser car
il est interdit de profiter de leur lumiére (voir note 1).

Et la Thora dit (Vayikra, Paracha Behar, 25:6) : 92X D2% yaxN Nay nnm

" et le produit du repos de la terre (durant la 7éme année) vous pourrez le consommer..." -
de la on apprend que durant la Chemita on a le droit de manger, de maniere permise, les
fruits qui poussent et qui murissent.

Et la Guemara, dans le Traité Pessa'him Daf 522, explique : "TO9NY X921 nHox5"
Autrement dit que, bien que I'on peut consommer les fruits de la 7eme année, on n'a pas
le droit de les perdre, dans le sens de gaspiller’

D'autres décisionnaires permettent et pensent que I'accomplissement de la Mitsva requiert
que I'homme utilise I'huile de la 7éme année.®

Ainsi, lorsqu'il ne possede que de I'huile de la 7éme année, il peut accomplir la Mitsva de
I'allumage des bougies de ‘Hanouka par le biais de cette huile, et il peut également réciter
la Berakha.

Halakha 13 : Huile de la Chemita vendue a un non juif

En Israél, lorsque les vergers ont été vendus a un non juif, l'huile de la 7éme année ne
possede plus de sainteté, et il est donc permis d'allumer avec, méme lorsque |'on possede
une autre huile.

En effet, lorsque les fruits appartiennent aux non juifs, ils ne sont plus soumis aux lois de
la Chemita, que I'on soit permissif ou non.

Les Sages, contemporains de Maran Beit Yossef, étaient d'accord avec Iui sur ce sujet.

® La Guemara donne I'exemple, a I'appui de Rabbi El Aye qui a coupé, durant la 7éme année, des petites dattes de I'arbre
alors qu'elles n'étaient pas encore mires, donc il les a en quelque sorte gaspiller car elles ne sont méme pas consommables.
Le lien de cet enseignement avec notre Halakha est le suivant : comme il est interdit de profiter de la lumiére des bougies
de ‘Hanouka, I'huile que I'on recueillera la 7éme année est alors gaspillée car on ne peut que la consommer et non pas
I'utiliser !

® On allume pour accomplir une Mitsva (celle de publier le miracle), donc on ne peut considérer que I'huile sera gachée, ce
qui est interdit pour un produit de la septi€me année.

On peut utiliser un produit de la 7éme année s'il y a une utilité pour I'homme. ce qui est interdit, c'est de gacher ce produit.
Or le fait d'accomplir une mitsva (I'allumage) est un besoin. Donc cela est permis.)
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Halakha 14 : Huile posée sous le lit

Dans le cas d'une huile posée sous le lit, et sur lequel nous avons dormi, elle est tout de
méme valable pour l'allumage des bougies de ‘Hanouka et de Chabbat, surtout
aujourd’'hui ou le sol de nos maisons est pavé de pierres ou de poutres.

Méme concernant I'alimentation, il est permis de manger des aliments posés sous le lit,
surtout dans le cas d'une lourde perte financiere.
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Halakha 15 : Huile non consommable

Une huile qui est amere, et donc non consommable, est valable pour I'allumage des bougies
de 'Hanouka, et également celles de Chabbat.

Celui qui veut embellir la Mitsva et prendre de I'huile d'olive consommable recevra une
Berakha supplémentaire.
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Halakha 16 : Huile donnant une lumiére plus claire

Celui qui possede une huile, autre que I'huile d'olive, mais qui donne une lumiere plus
claire, elle sera, pour les bougies de Chabbat, prioritaire.

Mais dans le cas des bougies de ‘Hanouka, I'huile d'olive reste plus importante, pour ainsi
ressembler a la Menora du Beit Hamikdash.
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Halakha 17 : Peu d'huile d'olive

Celui qui possede peu d'huile d'olive, et qu'il a le choix entre allumer les bougies de
‘Hanouka et de Chabbat, il est préférable qu'il allume celles de ‘Hanouka avec I'huile
d'olive. Il allumera celles de Chabbat avec une autre huile, car aujourd'hui toutes les huiles
produisent une lumiére claire.

Concernant les bougies de ‘Hanouka, il faut que I'allumage ressemble a celui de la Menora,
qui se faisait a I'huile d'olive.
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Halakha 18 : Huile volée

Celui qui allume avec de l'huile volée s'est acquitté de son obligation a postériori.
Mais il ne doit pas réciter la Berakha de L&adlik Ner Hanouka.
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Halakha 19 : Huile d'arme a feu

Les soldats de Tsahal (dans le cas ou personne n'allume pour eux & la maison)’, qui veulent
allumer les bougies de ‘Hanouka avec de ['huile d'arme a feu, devront recevoir
I'autorisation de ses supérieurs hiérarchiques. Avec leur accord ils pourront utiliser cette
huile pour allumer les bougies de ‘Hanouka.
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Halakha 20 : Validité de certains récipients

On n'allume pas les bougies de ‘Hanouka dans une poterie cassée, dans une écorce de
citron ou d'oignon car cela représente un manque de respect pour la Mitsva.

De plus, certains pensent que la Berakha serait récitée en vain. Ainsi, on n'allumera pas non
plus dans des coquilles d'oeufs ou autres choses semblables.

De toute facon, s'il a transgressé ces restrictions et a tout de méme allumé avec les
récipients cités au-dessus, il s'est acquitté a posteriori de son obligation et n'aura besoin
ni de rallumer et ni de réciter la Berakha.
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Halakha 21 : Renouvellement des méches

Il n'est pas nécessaire de remplacer les méches des bougies de ‘Hanouka chaque soir
par des nouvelles meches.

Ainsi, on allumera avec ces meches autant que possible (sans les remplacer). Au contraire,
elles bralent et fonctionnent justement mieux que de nouvelles méches.

En tout cas, certains ont I'habitude d'utiliser des nouvelles méches chaque soir, en
souvenir du Beth Hamikdash.

7 D'apres la coutume Séfarade, les soldats sont acquittés par I'allumage du pére chez eux, tel est I'opinion du Rav ‘Ovadia
Yossef
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Halakha 22 : Ré-utilisation des meéches

Certains écrivent qu'il faut veiller a ce que la méche de la veille (que I'on veut réutiliser)
soit utiliseée pour la bougie obligatoire du soir ('Hiyouv) et que la ou les nouvelles meches
soient utiliseées pour les bougies supplémentaires d'embellissement (Hidour).

En effet, si, le 2eéme soir, on utilise une nouvelle meche pour la bougie obligatoire et que la
méche de la veille soit utiliseée pour la bougie supplémentaire, on causera le fait que celle-
ci (la méche de la veille, qui a servi pour la bougie obligatoire) baissera en sainteté.

En effet, la veille, elle a servi pour |'essentiel de la Mitsva, et aujourd'hui "seulement” pour
la bougie supplémentaire (qui est moins importante dans I'accomplissement de la Mitsva).
De plus, nous avons recu un principe de la Tradition, gu'il faut toujours "monter en sainteté
et non descendre”. Ainsi, il devra réutiliser la méche de la veille pour la bougie obligatoire
du soir.

Mais, cette attitude n'est une nécessité. On peut réutiliser quelque chose qui a été utilisé
pour une Mitsva pour une Mitsva moins importante. En effet, ce n'est que lorsque I'on parle
de Kedousha gu'on "monte au lieu de descendre". Mais pour une Mitsva, ce principe n'est
pas une regle absolue.

Ainsi, méme s'il utilise la nouvelle meche pour la bougie obligatoire et celle de la veille pour
la bougie supplémentaire, ce n'est pas grave.

La coutume qui s'est répandue est de laisser les anciennes méches a leur place, et on
ne place la nouvelle méche que pour la bougie sur laquelle on récitera la Berakha (la
bougie obligatoire du soir).
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Halakha 23 : Cierges de I'église

Les bougies de cire attribuées a I'église idolatre et aux prétres (cierges utilisées dans leur
office), qui ont été données aux juifs, avant la conversion pastorale des prétres, peuvent
étre utilisées pour I'allumage des bougies de ‘Hanouka.

En effet, c'est précisément interdit dans le cas des sacrifices mais non dans le cas de
Mitsvot.



En effet on applique le principe de " X XN>'n 1¥% nanm"

Ainsi les bougies dorées, que nous allumons lors d'une ‘Houpa en I'honneur du ‘Hatan et
KKala, sont valables et utilisables lors de la ‘Houpa, méme si a I'usine de production (de ces
bougies), on les a confectionnées, a 'origine, pour les églises.

On applique également le principe de " X'N XNM XD NIAmM", elles sont valables car, au
moment de la ‘Houpa elles n'ont jamais été utilisées dans une église.

Halakha 24 : Cierges de I'église - suite

Mais, si ces cierges ont deja été utilisées pour les besoins de 'église, on ne pourra pas les
utiliser (pour I'allumage des bougies de Hanouka.

® Dans le Talmud, Traité Sanhedrin 47, il y a une discussion entre Abaye et Rava concernant la question suivante : suffit-il de
désigner spécifiquement un objet dans un but précis pour lui appliquer toutes les lois qui s'appliquent a un objet utilisé a
cette fin, ou seulement aprés qu'il a effectivement été utilisé a cette fin par les mémes lois ?

Dans notre cas, la question est de savoir si on applique a ces cierges un statut d'objet d'idolatrie bien qu'elles n'ont pas
encore été utilisées dans le culte idolatre.

Du coup, peut-on les utiliser pour une Mitsva ou dirons-nous au contraire que comme c'est un objet de culte idolatre nous
lui appliquons immédiatement ce statut, méme avant qu'elles n'aient effectivement servi ?

Ici, la loi tranche et considére que, du fait qu'elles n'aient pas encore été utilisées, elles n'ont pas encore le statut d'objet
de culte idolatre, et nous pouvons I'utiliser pour une Mitsva).



